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Almanya'da Is Yerinde

Almanca kaliplar - TUrkce karsiliklari ve okunuslariyla

Almanya'da is Yerinde - Almanca

Nasil kullanilir: Sol siitundan soylemek istediginiz Tlrkce cimleyi bulun, ortadaki karsiligini gésterin ya da sagdaki
okunusu okuyun. Karsinizdaki kisiye kagidi géstermekten ¢cekinmeyin — bu, dil bilmediginizi degil, hazirlikl geldiginizi

anlatir.

Onemli: Buradaki pratik bilgiler genel bilgilendirme amaclidir. Siireler, istenen belgeler ve kurum uygulamalari
degisebilir; uyrugunuza, oturum durumunuza ve bulundugunuz sehre gére farklilik gdsterebilir. islem yapmadan énce
ilgili resmt kurumdan teyit edin; hukuki, mali, saglik ve gécmenlik konularinda yerel uzmanlardan destek alin. Bu belge

danismanlik hizmeti yerine gegmez.

ilk Giin

Kendinizi tanitirken ve yerlesirken.
Tirkce
Bugiin bashyorum.
Adim Ali, yeniyim.
Kiminle konusmaliyim?
Nerede tlstiimi degisebilirim?
Dolabim var mi?
Molalar ne zaman?

Kacta bitiyoruz?

isi Anlarken
Goérev verildiginde séyleyecekleriniz.

Tirkce

Ne yapmam gerekiyor?
Bunu nasil yapiyorum?
Bir kere gosterir misiniz?

Anlamadim, tekrar eder
misiniz?

Simdi anladim.

Bu dogru mu?
Bittiginde ne yapayim?

Yardim eder misiniz?

Sorun Oldugunda

Guvenlik ve aksaklik durumlari.
Tirkce
Bu bozuk.
Makine durdu.
Bu tehlikeli.
Yaralandim.
Bunu kaldiramiyorum.

Eldiven lazim.

Almanca

Ich fange heute an.

Ich heiBe Ali, ich bin neu.
Mit wem soll ich sprechen?
Wo kann ich mich umziehen?
Habe ich einen Spind?

Wann sind die Pausen?

Wann haben wir Feierabend?

Almanca

Was soll ich machen?

Wie mache ich das?

Koénnen Sie es einmal zeigen?

Ich habe das nicht verstanden,
konnen Sie es wiederholen?

Jetzt habe ich es verstanden.
Ist das so richtig?
Was mache ich, wenn ich fertig bin?

Kénnen Sie mir helfen?

Almanca

Das ist kaputt.

Die Maschine steht.

Das ist gefahrlich.

Ich habe mich verletzt.
Das kann ich nicht heben.

Ich brauche Handschuhe.
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Okunusu

ih fangi hoyti an

ih haysi Ali, ih bin noy
mit vem zol ih sprehin
vo kan ih mih um-tsi-in
habi ih aynin spint
van zint di pa-u-zin

van habin vir fa-yi-ra-bint

Okunusu

vas zol ih mahin

vi maht ih das

kénin zi es aynmal tsaygin

ih habi das niht fer-stan-din, kénin zi
es vi-i-dir-ho-ln

yetst habi ih es fer-stan-din
ist das zo rihtih
vas mahi ih, ven ih fertih bin

konin zi mir helfin

Okunusu

das ist kaput

di ma-si-ni stet

das ist ge-fe-ir-lih

ih habi mih ferletst
das kan ih niht hebin

ih bra-u-hi hant-su-i

Sayfa l



gazeteler.info.tr

Bir hata yaptim.

Hastalik ve izin

Ich habe einen Fehler gemacht.

Almanya'da hastalik ayni gln, is baslamadan bildirilir.

Turkce

Bugiin hastayim, gelemiyorum.

Atesim var.

Doktora gidiyorum.
Rapor getirecegim.

izin isteyebilir miyim?
Cuma izin alabilir miyim?
Randevum var.

Biraz gec kalacagim.

Maas ve Sozlesme
Odeme ve haklarla ilgili sorular.

Tirkce
Maas ne zaman yatiyor?

Bordromu alabilir miyim?

Fazla mesai 6deniyor mu?

Kac saat calistim?

So6zlesmem ne zaman bitiyor?

Kag izin gliniim kaldi?

Almanca

Ich bin krank, ich kann heute nicht
kommen.

Ich habe Fieber.

Ich gehe zum Arzt.

Ich bringe eine Krankschreibung.
Kann ich Urlaub beantragen?
Kann ich am Freitag frei haben?
Ich habe einen Termin.

Ich komme etwas spater.

Almanca
Wann kommt das Gehalt?

Kann ich meine Lohnabrechnung
bekommen?

Werden Uberstunden bezahlt?

Wie viele Stunden habe ich
gearbeitet?

Wann endet mein Vertrag?

Almanya'da is Yerinde - Almanca

ih habi aynin felir gemaht

Okunusu
ih bin krank, ih kan hoyti niht komin

ih habi fibir

ih gel tsum artst

ih bringi ayni kranks-ray-bung
kan ih ur-la-up be-ant-ra-gin
kan ih am fraytag fray habin
ih habi aynin termin

ih komi etvas spetir

Okunusu
van komt das gehalt

kan ih mayni lo-nab-reh-nung
be-ko-min

verdin U-bir-stun-din betsalt

vi fill stundin habi ih ge-ar-bay-tit

van endit mayn fertrag

Wie viele Urlaubstage habe ich noch? Vvifili ur-la-ups-ta-gi habi ih noh
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Bastan Sona Ornek Konusma
Kaliplarin gercek bir gériismede nasil siralandigi.

Sef Guten Morgen, bist du neu?
GUnaydin, sen yeni misin?

Siz Ja, ich fange heute an. Ich heiRRe Ali.
Evet, bugln basliyorum. Adim Ali.

Sef Willkommen. Du machst zuerst hier sauber.
Hos geldin. Once burayi temizleyeceksin.

Siz Wie mache ich das? Konnen Sie es einmal zeigen?
Bunu nasil yapiyorum? Bir kere gdsterir misiniz?

Sef Klar, schau so.
Tabii, bak boyle.

Siz Jetzt habe ich es verstanden. Was mache ich, wenn ich fertig bin?
Simdi anladim. Bittiginde ne yapayim?

Sef Komm zu mir, dann gebe ich dir neue Arbeit.
Bana gel, yeni is veririm.

Siz Gut. Wann sind die Pausen?
Tamam. Molalar ne zaman?

Sef Um neun und um eins.
Dokuzda ve 6glen birde.

Siz Danke schon.
Tesekkdrler.

Almanya'da Bilmeniz Gerekenler

Hastalik bildirimi katidir: Aimanya'da hastalandiginiz gin, is baslamadan 6nce haber vermeniz gerekir. Genellikle
Uguncu gunden itibaren doktordan Krankschreibung (Arbeitsunfahigkeitsbescheinigung) alip isverene ulastirmaniz
istenir; bazi is yerleri ilk ginden ister.

Rapor siiresince maas: Almanya'da raporlu oldugunuz ilk alti haftaya kadar isveren maasi 6demekle yukamludtr
(Lohnfortzahlung). Bu bir iyilik degil, yasal haktir.

izin hakki: tam zamanli calisanin yasal asgari ticretli izin hakki vardir ve izin énceden yazili olarak talep edilir
(Urlaubsantrag). S6zIi onay yeterli sayilmayabilir.

Feierabend kultiiri: Aimanya'da mesai bitiminde isi birakmak olagandir ve fazla mesai kayit altina alinir.
Uberstunden ya ddenir ya izne cevrilir; kaydini kendiniz de tutun.
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